IIIIIIIIIIII

@s iétés th ités
rsité de Par

Licence 3
et Master
Sciences du langage

Brochure administrative

2020 / 2021

@ Université
de Parls







Université §N§2f§f§ et Humanités
@ de Pal"iS @ Université de Paris
REUNIONS D’INFORMATION

VENDREDI 04 SEPTEMBRE 2020

09H30-1{H30 LINGUISTIQUE INFORMATIQUE = => => =>  SALLES 311/357
12HO00-14HOO LINGUISTIQUE THEORIQUE ET EXPERIMENTALE =>  SALLES 311/357
14H15-16H15 FRANCAIS LANGUE ETRANGERE => = => =>  SALLES 311/357
16H30-18H30 PHONETIQUE & PHONOLOGIE = => => =>  SALLES 311/357

© Tour voLTARE
2 rue Marguerite Duras

@ conporcer
4 rue Elsa Morante:
10 rue Alice Domon et Léonie Duquet
BUFFON

4 rue Marie-Andrée Lagrous Weill-Hailé
15 rue Héléne Brion

© wavoisier
15/17 rue Jean Antoine de Baif

@ owvmee bE Gouces
8 Place Paul Ricoeur

@) Accuelis (®) Complexe Spontf
@) Bibliotheque (® Médecine préventive
@ Catéréria () BVE/ Service cuiture
&) Restaurant @ nrelais handicap

BATIMENT OLYMPE DE GOUGES
PLACE PAUL RICOEUR - 75013 PARIS

N LES STATIONS DE METRO LES PLUS PROCHES SONT :
BIBLIOTHEQUE FRANCOIS MITTERRAND (LIGNE 14, RER C), AVENUE DE FRANCE (T3), BUS (62, 64, 89, 132, 325)



CALENDRIER DE L’UFR LINGUISTIQUE

Année universitaire 2020/ 2021

DATE DE RENTREE de I’'UFRL : Lundi 14 septembre 2020

Dates

Evénements

Vendredi 04 septembre 2020

Réunions d’information obligatoires de 'UFRL

les 07 et 8 septembre 2020

du 09 au 11 septembre 2020

Master 1 : tests de niveau

rendez-vous pédagogiques étudiants/enseignants
(modalités expliguées pendant les réunions d’information obligatoires)

du 07 au 30 septembre 2020

Inscriptions pédagogiques

14 septembre 2020

Début des cours du 1°" semestre
(voir emplois du temps site de 'UFR)

11 décembre 2020

Fin des cours du 1* semestre

du 14 au 18 décembre 2020

Examens du 1°" semestre - Session 1

du 21 décembre 2020
au 03 janvier 2021

Congeés de fin d’année

du 04 au 08 janvier 2021

Examens du 1°" semestre - Session 1

08 janvier 2021
22 janvier 2021
27 janvier 2021

Date limite de remise des notes de la 1° semaine d’examens
Date limite de remise des notes de la 2° semaine d’examens
Edition des résultats du 1% semestre

29 janvier 2021 Jurys du 1" semestre
18 janvier 2021 Début des cours du 2° semestre
du 17 avril au 2 mai 2021 Congés de Printemps
16 avril 2021 Fin des cours du 2° semestre

du 03 au 14 mai 2021

Examens du 2° semestre - Session 1

du 17 mai au 04 juin 2021

Révisions pour les examens de seconde chance

17 mai 2021 Date limite de remise des notes de la 1° semaine d’examens
25 mai 2021 Date limite de remise des notes de la 2° semaine d’examens
31 mai 2021 Edition des résultats du 2° semestre

04 juin 2021 Jurys de session 1

11 juin 2021 Publication des résultats de session 1

du 07 au 18 juin 2021

Examens de seconde chance

18 et 19 juin 2021

Soutenances de Master 2 Recherche

23 juin 2021
30 juin 2021
02 juillet 2021

Date limite de remise des notes de la 1° semaine d’examens
Date limite de remise des notes de la 2° semaine d’examens
Edition des résultats de seconde chance

07 et 08 juillet 2021

Jurys de seconde chance

09 juillet 2021

Publication des résultats de seconde chance

Toutes les informations concernant ’'UFR Linguistique sont mises a jour en ligne :
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/



http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/

MODALITES D'INSCRIPTION EN LICENCE ET MASTER

Inscriptions en Licence et Master

Votre inscription sera complete uniqguement apres les 2 étapes suivantes :
1) L’inscription administrative (IA) : gérée par la scolarité générale de l'université (en ligne)
2) L’inscription pédagogique (IP) : gérée par le service de scolarité de 'UFR Linguistique
1) IA:

L’inscription administrative ou « IA » correspond au paiement des droits universitaires annuels pour
obtenir la carte d’étudiant.e et/ou le sticker 2020/2021.

https://u-paris.fr/sinscrire-a-universite-de-paris/

Voir : http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/ Informations pratiques

Chaque étudiant.e ayant procédé.e a son IA doit activer son ENT (Espace numérique de travail)

2) IP:
L’inscription pédagogique ou « IP » est I'inscription dans les cours.
L’inscription pédagogique ne peut pas étre effectuée sans Inscription Administrative préalable.
L’inscription pédagogique est obligatoire : elle permet a I'étudiant.e de figurer sur les listes
remises aux enseignants a la rentrée, au moment des examens, de la collecte des notes, puis sur les

listes de résultats (proces-verbaux de jury de dipldmes, relevés de notes, etc.).

Les fiches pédagogiqgues seront distribuées pendant les réunions d’information. La date limite pour les
remettre au bureau de la scolarité est le 30 septembre.

Certains cours sont « au choix » mais ne sont pas facultatifs : le nombre de cours a choisir dans la
liste est indiqué dans les tableaux des différents parcours. Si le choix n’est pas fait, I’étudiant.e
sera déclaré.e « défaillant » lors de ses résultats.

Les modalités spécifiques d’'IP en Master seront expliquées pendant les réunions d’information du 4
septembre. Les étudiants de M1 n’ayant pas suivi la L3 SDL de UP passeront des tests de niveau
dans les cours fondamentaux (Morphologie, Syntaxe, Phonétique et Phonologie, Sémantique) afin
d’intégrer soit les cours verts (1 niveau) soit les cours bleus (2eme niveau). Ces tests auront lieu les
7 et 8 septembre. Les entretiens pédagogiques auront lieu du 09 au 11 septembre.

Informations générales de l'université : https://u-paris.fr/
UFR Linguistique : http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/
IA Primo_:_https://primo.app.u-paris.fr/primo

IA Réins : https://reins.app.u-paris.fr/reins



https://u-paris.fr/sinscrire-a-universite-de-paris/
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/
https://primo.app.u-paris.fr/primo
https://reins.app.u-paris.fr/reins

MODALITES SPECIFIQUES DE CANDIDATURE
EN MASTER DE SCIENCES DU LANGAGE

Une liste d’ouvrages dont la lecture peut étre utile avant le Master est disponible sur notre site.

Pré-requis pour le Master 1

Le titre d’accés est un diplome de Licence ou un équivalent de niveau bac+3, de préférence dans la

spécialité demandée ; il doit étre validé avec au minimum la mention Assez Bien (12/20).

Parcours

Licences conseillées

Compétences

Niveau dans la matiére
(B, TB, excellent)

Linguistique appliquée a
la didactique du Francais
langue étrangére

Lettres, Langues, Sciences du
Langage

12/20 mention AB
minimum a la Licence

Linguistique informatique

Linguistique et informatique,
MIASHS option Linguistique ou
autre bilicence

Algorithmique, Programmation,
Phonétique, Syntaxe formelle

12/20 mention AB
minimum a la Licence

Linguistique théorique et
expérimentale

Sciences du Langage

Phonétique, Syntaxe formelle,
Morphologie

12/20 mention AB
minimum a la Licence

Phonétique et phonologie

Lettres, Langues, Sciences du
Langage, Psychologie

Linguistique générale,
Phonétique, Phonologie

12/20 mention AB
minimum a la Licence

Pré-requis pour le Master 2

Le titre d’accés est un diplome de Master 1 ou un équivalent de niveau bac+4, de préférence dans la

spécialité demandée ; il doit étre validé avec au minimum la mention Assez Bien (12/20).

Pour certains parcours, des pré-requis sont nécessaires et supposent que les étudiant.e.s aient validé un

cours de niveau Master dans ces disciplines.

Parcours

M1 conseillés

Compétences

Niveau dans la matiere
(B, TB, excellent)

Linguistique appliquée a
la didactique du Francais
langue étrangére

M1 SDL option FLE,
M1 Didactique des langues

Linguistique,

Didactique du FLE

12/20 mention AB
minimum au M1

Linguistique informatique

M1 Linguistique informatique

Programmation, Statistiques,
Machine learning

12/20 mention AB
minimum au M1

Linguistique théorique et
expérimentale

M1 SDL

12/20 mention AB
minimum au M1

Phonétique et phonologie

M1 SDL ou TAL ou
Didactique des langues,
dipldme d’orthophonie

Phonétique, Phonologie,
Méthodes expérimentales

12/20 mention AB
minimum au M1




DISPENSES ET / OU VALIDATION D’ACQUIS

A) Demande de dispense de contrdle continu_(assiduité) : le contréle continu est
obligatoire.

Les étudiant.e.s peuvent étre dispensé.e.s de contréle continu (CT) s’ils sont dans une des
situations ci-dessous (sauf événement survenant en cours de scolarité) et doivent en faire la
demande a I'enseignant.e responsable d’année du cours, avant de passer le premier partiel.
Une lettre de motivation expliquant le motif de la demande et des pieces justificatives éventuelles
seront nécessaires, apres quoi le dossier sera soumis a I'examen de la commission pédagogique.

Situations éligibles a la dispense de CT :
® Inscrit.e.s en régime cumulatif

® Engagé.e.s dans la vie active ou assurant des responsabilités particulieres dans la vie
universitaire ou étudiante

® Chargé.e.s de famille

® Sportifs.ves de haut niveau

® présentant un handicap ou justifiant de raisons de santé ou de maternité
® réalisant un séjour motivé a I'étranger

® faisant I'objet d’'une mesure privative de liberté.

Pour bénéficier de cet aménagement, les étudiant.e.s doivent fournir a la scolarité un justificatif de leur
appartenance a l'une des catégories définies ci-dessus.

Le stage n’est pas un motif de dispense de contréle continu.
Le parcours majeure/mineure n’est pas un double cursus.

Les attestations d’assiduité sont établies par I'enseignant.e responsable d’année. Elles ne peuvent
pas étre faites en cas de dispense de contréle continu.

B) Demandes de validation d'acquis et dispenses d'enseignement

Les étudiant.e.s désirant faire valoir leur cursus antérieur et bénéficier d’'une validation d'acquis,
doivent en faire la demande auprés de la scolarité et de I'enseignant.e responsable de I'année de
diplome. Les demandes concernant les enseignements de linguistique doivent étre déposées a la
scolarité de 'UFRL avant le 30 septembre pour le premier semestre ou avant le 15 février pour le
second semestre.

Les étudiant.e.s devront présenter un relevé de notes officiel correspondant aux enseignements qu'ils
souhaitent voir valider, aprés quoi leur dossier sera soumis a l'examen de la commission
pédagogique, seule habilitée a valider ces acquis.

Les étudiant.e.s qui souhaitent étre dispensé.e.s d'un enseignement doivent également en faire la
demande auprés de la scolarité et de I'enseignant.e responsable d’année. Une lettre de motivation
expliquant le motif de la demande et des piéces justificatives éventuelles seront nécessaires, aprés
qguoi le dossier sera soumis a I'examen de la commission pédagogique seule habilitée a dispenser
d'enseignements.

Par défaut, I'étudiant.e doit s’inscrire normalement dans les cours et les suivre.

Les dispenses sont accordées pour un an.
Les validations d’acquis sont définitives.

Absences aux examens :

ABJ = absence justifiée : fournir un justificatif a la scolarité dans la semaine suivant 'absence
ABI = absence injustifiée : si aucun justificatif n’est fournit
Dans les deux cas, le résultat semestriel et annuel est « défaillant ».




L3 de Sciences du Langage
Université de Paris — Campus GRANDS MOULINS

Les parcours dispenses a Université de Paris Campus Grands Moulins :

e Parcours “Linguistique Théorique et Expérimentale” (LTE)
e Parcours “Linguistique Informatique” (LI)
e Parcours “Linguistique et Francais Langue étrangére” (FLE)

Aucun cours ne peut étre choisi et validé deux fois.
Les descriptifs de chacun des cours figurent sur le site de 'UFRL (http://www.linguist.univ-paris-
diderot.fr/cours_licence).

Cours specifiques

Cours LanSAD - Langues pour Spécialistes d’Autres Disciplines
http://www.eila.univ-paris-diderot.fr/enseignement/lansad/index

L’inscription pédagogique comporte deux étapes :

1) indiquer sur la fiche pédagogique la langue choisie

2) aller sur le site du Département LanSAD pour connaitre les modalités d’inscription (test de langue,
niveau, groupe, emploi du temps) et s’inscrire dans un groupe.

Ce cours ayant pour but que I'étudiant.e acquiére une expérience d'apprentissage d'une langue
étrangere, lalangue choisie ne doit pas étre sa langue maternelle.

Nous recommandons vivement aux étudiant.e.s étranger.e.s non francophones de suivre les cours de
FLE de LanSAD, soit dans le cursus (UE LanSAD), soit en complément des enseignements de Licence.

Pour tout renseignement, écrire a : scolarite-lansad @eila.univ-paris-diderot.fr (en précisant
obligatoirement le nom, prénom, numéro étudiant, la langue et le niveau obtenu au test)

Cours

- Enseignements spécialisés de linguistique, sans pré-requis, accessibles pendant la 3e année de

licence de sciences du langage et pendant les deux années de master.

e Semestre d’automne (S1 ou S3)

Histoire des théories linguistiques

Psycholinguistique

Typologie et méthodes de terrain

Variations sociolinguistiques et contacts de langues (sauf parcours FLE)
Linguistique non indo-européenne

O O O O O

e Semestre de printemps (S2 ou S4)
Ethnolinguistique

Acquisition du langage (sauf parcours FLE)
Linguistique comparée mandarin-francais
Linguistique francaise et romane

Temps, aspect, mode

Diachronie et reconstruction

o O O O O ©O


http://www.eila.univ-paris-diderot.fr/enseignement/lansad/index
mailto:scolarite-lansad@eila.univ-paris-diderot.fr

Cours de Lettres

En alternative a un cours orange, I'étudiant.e peut choisir une UE libre de la Licence de Lettres, compatible
avec son emploi du temps et en accord avec le/la responsable de son parcours. Ces cours étant trés
demandés, il est nécessaire de s’inscrire trés rapidement (auprés du département LSH). Pour s’informer sur les
UE libres proposées, voir le site du département LSH : https://Ish.u-paris.fr

Cours Langue non connue (Parcours FLE)

Ce cours est destiné a mettre les étudiant.e.s du parcours FLE en situation d’apprentissage d’une nouvelle
langue (plusieurs langues au choix). Le cours n'est pas noté, mais il est assorti de la rédaction d’un journal
d’apprentissage, qui lui est noté. Ce cours est distinct du cours LanSAD.

Stage
Le stage est obligatoire pour les trois parcours.

Pour tout stage, il est obligatoire d’établir une convention de stage via le lien https://Isbaip.app.univ-paris-
diderot.fr/61217/lang-fr et de la faire signer par toutes les parties.

Toutes les informations concernant le stage (offres de stage, démarches administratives a suivre, évaluation du
stage, rapport de stage) figurent sur la page dédiée de 'UFR de Linguistique : http://www.linguist.univ-paris-
diderot.fr/stages ou sur le site de 'université_https://u-paris.fr/faire-un-stage/

Le stage LTE

Durée de 70 heures minimum (a savoir deux semaines a temps plein). Le stage est validé aprés que
I'étudiant.e a rendu un compte-rendu. Un formulaire d’évaluation doit étre rempli par le/la tuteur.rice du stage.
Le stage peut étre réalisé auprés d’'une entreprise, d’'une école de langues ou d’'un laboratoire de recherche,
selon le projet personnel et professionnel de I'étudiant.e, mais toujours en relation avec la linguistique.

Le stage FLE

Stage d’observation d’une durée de 35 a 70 heures, a réaliser auprés d’'une école de langues. Le rapport de
stage donne lieu & une note.

Le stage LI et le projet en TAL

- Stage d’'une durée de 35 a 70 heures. Un formulaire d’évaluation doit &tre rempli par le/la tuteur.rice du
stage. Le stage peut étre réalisé auprés d’'une entreprise ou d’'un laboratoire de recherche, selon le
projet personnel et professionnel de I'étudiant.e, mais toujours en relation avec la linguistique.

- Projeten TAL
Réalisation en groupe d’'un projet comportant une partie linguistique et une partie informatique. Les
projets donnent lieu & une pré-soutenance en février-mars, puis a une soutenance publique en mai ou
en juin. Un rapport d’au moins une vingtaine de pages doit aussi étre rédigé.


https://lsh.u-paris.fr/
https://lsbaip.app.univ-paris-diderot.fr/61217/lang-fr
https://lsbaip.app.univ-paris-diderot.fr/61217/lang-fr
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/stages
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/stages
https://u-paris.fr/faire-un-stage/

MODALITES DE VALIDATION DE LA LICENCE SDL

LES ETUDIANT.E.S NE RECOIVENT PAS DE CONVOCATION AUX EXAMENS :
L’AFFICHAGE WEB TIENT LIEU DE CONVOCATION

Les dates d’examen sont mises en ligne sur le site de ’'UFR Linguistique :

http://www.linquist.univ-paris-diderot.fr/

Les relevés de notes et attestations de diplédmes sont envoyés a chaque session par la scolarité de
'UFR. Les dipldmes sont ensuite délivrés par la DEFI https://u-paris.fr/centre-de-contact/.

N’attendez pas d’en avoir besoin car il y a un délai : faites votre demande de dipléme dés son obtention.
Pensez a signaler vos changements d’adresse.

La L3 est composée de 2 semestres constitués de 5 Unités d'Enseignements (UE) chacun. Toutes les
UE comprennent un ou plusieurs éléments (ECUE « élément constitutif d’'une UE »), qui sont les
enseignements a proprement parler. Ces ECUE sont capitalisables, c’est-a-dire qu’ils sont acquis pour
toute la durée des études, notamment en cas de redoublement, de réorientation et de reprise
d’études.

Peuvent accéder directement a la 3° année de Licence de Science du Langage les étudiant.e.s qui ont
obtenu les deux premiéres années de licences (L1 et L2) ou le DEUG. Les dossiers n'ayant pas un
dipléme d'accés de plein droit & la Licence® seront soumis & I'examen de la commission pédagogique.
Les étudiant.e.s qui seraient « AJAC » en L1 ou L2 doivent valider d’abord le semestre manquant,
notre établissement proposant seulement une « mineure » SDL en L1 et L2.

Pour les étudiant.e.s non francophones, le niveau de francais demandé est Cl. Les étudiant.e.s
doivent également étre capables de lire des textes scientifiques en anglais.

La moyenne est calculée avec les coefficients indiqués dans les tableaux. Se reporter au tableau du
parcours choisi.

Les notes d’ECUE inférieures a 05/20 ne sont pas compensables (note « plancher »).

Les UE ou ECUE «en session unique » ne comportent pas d’examen « de la deuxieme
chance » (rattrapage).

Attention : il n'y a pas de compensation entre les semestres ni entre les UE.
L'étudiant.e n’a pas la possibilité de renoncer a une UE ou un ECUE validé(s).

Documents officiels de I’étudiant.e : http://www.linquist.univ-paris-diderot.fr/releves/index

! DEUG ou L1 et L2.



http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/
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Parcours “Linguistique Théorique et Expérimentale” (LTE)

SEMESTRE 5
UE Intitulé de I'UE | ECTS nb Coeff Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
4 1 2 Phonétique CM+TD
Cours
ygy | fondamentaux | 1 2 6 Sémantique CM+TD
en linguistique
1
4 1 2 Syntaxe CM+TD
’Cours de . a 1 1 Méthode ex!)erlr.ne'ntales CM+TD
méthodologie et psycholinguistique
UE 2 . 1,5
en linguistique
1 3 1 0,5 LANSAD (EILA)
Introduction a I'acquisition
3 1 1 du langage
Cours Bag
fondamentaux
UE3 du parcours LTE 2
3 1/2 1
1 / Cours au choix Licence
Lettres
SEMESTRE 6
UE Intitulé de I'UE | ECTS nb Coeff | Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
4 1 2 Phonologie CM+TD
Cours
UE4 fom.iamfan?aux 4 1 2 6 Morphologie CM+TD
en linguistique
2
4 1 2 Pragmatique CM+TD
Cours de 3 1 1 Linguistique de corpus
UES me?hod-oltl)gle ) —
en linguistique Linguistique de
3 1 1 . s i
2 terrain/sociolinguistique
3 1 1 Théories syntaxiques
Cours 3 1 1 Grammaire du frangais
fondamentaux
UE6 du parcours LTE 3 2
2 1/2 1
. / Cours au choix Licence
Lettres
Professionnali-
UE7 . 8 1 Stage LTE (70 heures)
sation en LTE




Parcours “Linguistique et Francgais Langue Etrangére” (FLE)

SEMESTRE 5
UE Intitulé de I'UE | ECTS nb Coeff | Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
Cours 4 1 1,5 Phonétique CM+TD
ygy | fondamentaux 1 1,5 45 Sémantique CM+TD
en linguistique
1 4 1 1,5 Syntaxe CM+TD
’Cours de . a 1 1 Méthode ex!)erlr.ne.ntales CM+TD
méthodologie et psycholinguistique
UE 2 . 1,5
en linguistique
1 3 1 0,5 LANSAD (EILA)
3 1 1 . Ir!trc?ductlon a
I'acquisition du langage
Cours Initiation 3
fondamentaux 4 1 1,5 . Initiation a CM+TD
UE3 du parcours FLE 3,5 I'enseignement du FLE 1
1 Initiation a une langue non
2 1 1 connue et journal
d'apprentissage
SEMESTRE 6
UE Intitulé de I'UE | ECTS nb Coeff | Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
Cours 4 1 1,5 Phonologie CM+TD
upq | fondamentaux |, 1 1,5 a5 Morphologie CM+TD
en linguistique
2 4 1 1,5 Pragmatique CM+TD
Cours de 3 1 1 Linguistique de corpus
UES me?hod.ol?gle ) .
en linguistique 3 1 1 Linguistique de
2 terrain/sociolinguistique
h 1 oG Initiation a I'enseignement CMTD
’ du FLE 2 *
Cours 3 1 1 Grammaire du frangais
UE6 fondamentaux 35
du parcours FLE
3 1
2
1/2
Cours au choix Licence
3 1
Lettres
Professionnali- 2 1 Stage LTE (35 a 70 heures)
UE7 ti FLE 1
sation en 2 1 1 Rapport de stage
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Parcours “Linguistique Informatique” (L1)

SEMESTRE 5
e . , Coef o .
UE Intitulé de I'UE ECTS nb f Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
Cours 4 1 1,5 Phonétique CM+TD
gy | fondamentaux | -, 1 1,5 4,5 Sémantique CM+TD
en linguistique
1 4 1 1,5 Syntaxe CM+TD
’Cours de . a 1 15 Méthode ex!)erlr.ne.ntales CM+TD
UE 2 méthodologie ) et psycholinguistique
en linguistique
1 3 1 0,5 LANSAD (EILA)
3 1 15 Bases formelles <.1u TAL CM+TD
(aspects symboliques)
Cours
UE3 fondamentaux 2 1 1,5 6 Introduction au TAL CM+TD
du parcours LI 1
Introduction a la
6 1 3 TP+TD
programmation 1 (DSE)
SEMESTRE 6
N . Coef N :
UE Intitulé de I'UE | ECTS nb f Coeff UE Intitulé de I'UE/ECUE CM/TD
Cours 4 1 1,5 Phonologie CM+TD
f
UE4 om?amgn?aux 4 1 1,5 4,5 Morphologie CM+TD
en linguistique
2 4 1 1,5 Pragmatique CM+TD
Cours de
UE5 | méthodologie en 3 1 1,5 1,5 Théories syntaxiques
linguistique 2
Bases formelles du TAL
3 1 1,5 el _—
(probabilités et statistiques)
Cours . 1 : Bases formelles du TAL
UE6 | fondamentaux 6,5 (Analyse et Algébre linéaire)
du parcours LI 2
3 1,5 Algorithmique
1/2
3 1,5 Programmation JAVA
Professionnali- 1 1 Stage LTE (35 a 70 heures)
UE7 " 1 1,5
sation en 2 1 1,5 Projet en TAL (L3)
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Licence mention MIASHS : PARCOURS math-info-linguistique (MIL)

L’inscription en L1 et L2 sera effectuée au Département Sciences Exactes (SE).
L’inscription en L3 sera effectuée a ’'UFR de Mathématiques :

Voir la formation : http://www.math.univ-paris-diderot.fr/formations/licences/miashs/formation

L’objectif principal du parcours Mathématiques - Informatique - Linguistique (MIL) de la licence MIASHS est d’offrir
une formation exigeante mais équilibrée en mathématiques, linguistique et informatique, ce qui permet en particulier de
fournir des bases solides a des étudiant.e.s s’orientant vers les métiers de l'ingénierie linguistique. En effet, ce secteur de
pointe (qui couvre des applications telles que la traduction automatique, la correction orthographique et grammaticale, les
moteurs de recherche sémantique, I'analyse d'opinions et de la e-réputation, la veille technologique ou la génération
automatique de textes) nécessite de la part des étudiant.e.s des compétences pointues en linguistique, en mathématiques
et en informatique.

Si la L3 Sciences du Langage option "Linguistique Informatique" permet a des étudiant.e.s avec un bagage plutét en
sciences humaines de s'orienter vers ce domaine, l'université Paris Diderot propose également une licence MIASHS
parcours MIL, débutant dés la L1, et dont le programme est bien adapté aux métiers de l'ingénierie linguistique.

En mathématiques et en informatique, les deux premieres années de la licence MIASHS apportent un bagage comparable
a celui des deux premiéres années d’une licence de Mathématiques ou d’'une classe préparatoire.

Le parcours "Mathématiques - Informatique - Linguistique" permet également d’acquérir une formation solide et compléte
couvrant tous les domaines fondamentaux de la linguistique (phonétique, phonologique, morphologie, syntaxe et
sémantique et pragmatique). Cela implique a la fois des connaissances théoriques (présentation des différents courants
théoriques, description des langues) mais aussi des compétences plus spécifiques par rapport aux outils mis en place pour
la description et I'analyse des langues. Au niveau de la L3, le parcours aborde en outre les techniques spécifiques de
traitement automatique des langues, qui s'appuient sur les trois disciplines mathématiques, informatique et linguistique.
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Bi-Licence Lettres / Sciences du langage

L’inscription en L1 et L2 sera effectuée au Département Lettres et Sciences humaines (LSH) :

https://Ish.u-paris.fr

L’inscription en L3 sera effectuée a ’'UFR Lettres, Arts, Cinéma (LAC) :

http://w3.univ-paris-diderot.fr/sc/site.php?bc=universite&np=FORMUFR&code=106

Réunion d'accueil et d’information : mardi 8/09 de 15h45-17h, Amphi 2A

Voir la formation :

https://formations.univ-paris-diderot.fr/fr/offre-de-formation/licence-bidisciplinaire-LB/arts-lettres-

langues-ALL/licence-bidisciplinaire-lettres-sciences-du-langage-JRHSH8BD.html
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Master de Sciences du Langage

Université de Paris — Campus Grands Moulins

Les parcours dispenses a Université de Paris Campus Grands Moulins :

Parcours “Linguistique Théorique et Expérimentale” (LTE), finalité recherche
Parcours “Linguistique Informatique” (LI), finalités recherche et professionnelle
Parcours “Linguistique Appliquée a la Didactique du FLE” (LADFLE), finalités recherche et
professionnelle

e Parcours “Linguistique d’Asie Orientale et didactique du FLE” (LAOFLE), finalités recherche et
professionnelle. En collaboration avec 'UFR LCAO

e Parcours “Phonétique et Phonologie” (Ph&Ph), finalité recherche. Co-accrédité avec I'Université Paris 3
Sorbonne Nouvelle.

Conditions d’obtention des différents parcours
Aucun cours ne peut étre choisi et validé deux fois.

Tous les éléments (cours, stages, mémoires) mentionnés dans les maquettes doivent étre validés. En outre, il
convient d’étre attentif aux exigences en termes de cours de linguistique fondamentale (phonétique,
phonologie, morphologie, syntaxe, sémantique). Ceux-ci s’échelonnent en trois niveaux : vert (débutant), bleu
(intermédiaire) et rouge (avancé). Selon les parcours, les étudiant.e.s devront avoir validé un certain nombre de
ces cours au niveau le plus élevé (rouge). (Attention aux prérequis : voir "Cours rouges" ci-dessous.)

e Parcours “Linguistique Théorique et Expérimentale” (LTE) : au moins deux cours rouges et trois cours
bleus validés a la fin du master.
Parcours “Linguistique Informatique” (LI) : pas de contraintes
Parcours “Linguistique Appliquée a la Didactique du FLE” (LADFLE) : pas de contraintes pour la finalité
professionnelle, au moins un cours rouge pour la finalité recherche.
Parcours “Linguistique d’Asie Orientale et didactique du FLE” (LAOFLE) : pas de contraintes.
Parcours “Phonétique et Phonologie” (Ph&Ph) : pas de contrainte supplémentaire par rapport a la
maquette.

Cours verts et cours bleus : modalités d’orientation a 'entrée en M1

Pour les disciplines fondamentales du tronc commun (phonétique, phonologie, morphologie, syntaxe,
sémantique/pragmatique), des cours de deux catégories sont proposés : les cours bleus sont prévus pour les
étudiants ayant déja eu 'occasion, dans la discipline en question, d’avoir des enseignements présentant la
discipline avec une orientation formelle. Les cours verts sont proposés aux étudiants n’ayant pas eu une
exposition suffisante a la discipline.
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Le choix entre les cours verts et les cours bleus du tronc commun de premiere année sera déterminé de la
maniére suivante :

phonétique & phonologie :
o Les étudiant.e.s venant de licence SdL de Paris Diderot vont dans I'un des cours bleus.
o Pour les autres, I'orientation dépend d’un test ou d’un entretien organisé la premiére semaine.
morphologie :
o Les étudiant.e.s venant de licence SdL de Paris Diderot vont dans le cours bleu.
o Pour les autres, I'orientation dépend d’un test organisé la premiére semaine.
syntaxe :
o Les étudiant.e.s venant de licence SdL de Paris Diderot vont dans 'un des cours bleus.
o Pour les autres, I'orientation dépend d’un test organisé la premiére semaine.
sémantique :
o Les étudiant.e.s venant de licence SdL de Paris Diderot vont dans le cours vert.
o Pour les autres, I'orientation dépend d’un test organisé la premiére semaine.

Cours additionnels au choix

Lorsque des cours additionnels au choix sont proposés, il revient aux étudiant.e.s de faire des propositions au/a
la responsable d’année. Les cours peuvent étre pris dans d’autres parcours du Master SdL, dans d’autres UFR
de Paris Diderot (p. ex. Etudes Anglophones, EILA, LCAO, LAC, Informatique), mais aussi dans les Masters
SdL d’autres établissements, par exemple de I'Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle, de 'INALCO, de Paris
Descartes, etc., ou dans d’autres formations comme le Master de Sciences Cognitives (cogmaster) avec lequel
nous avons une convention d’échange.

Le choix définitif d’'un cours additionnel est toujours conditionné par I'accord de I'enseignant.E concerné et
du/de la responsable d’année.

Choix du sujet de mémoire et de I'encadrant.e

Pour les parcours recherche (LTE, Ph&Ph, LADFLE recherche, LAOFLE recherche, LI recherche), le choix du
sujet de mémoire se fait en concertation avec I'encadrant.e choisi.e par chaque étudiant.e. Le choix des
encadrant.e.s se fait parmi tous les enseignant.e.s du Master ainsi que les chercheur.e.s rattaché.e.s a 'lUFR
Linguistique. Un co-encadrement avec un.e enseignant.e ou chercheur.e extérieur.e a 'lUFRL est possible avec
'accord de I'encadrant.e interne et du/de la responsable d’année.

Les étudiant.e.s en parcours recherche doivent avoir trouvé leur encadrant.e et arrété leur sujet de recherche
au plus tard le 31 octobre.

Les stages

Les étudiant.e.s des parcours suivants doivent effectuer un stage :
- M1 LTE et Ph&Ph : stage de recherche de 70h
- M1 LADFLE et LAOFLE : stage d’observation de 70h
- M1 LI : stage de 152h
- M2 LADFLE et LAOFLE PRO : stage de 3 mois (455h) au S4
- M2 LI : Stage a plein temps au S4

Pour tout stage, la signature d’'une convention est obligatoire. La convention doit étre pré-remplie en ligne puis
signée par toutes les parties 15 jours avant le début du stage.
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Linguistique Théorique & Expérimentale

Coef. Coef.
itulé ECTS . itulé
UE |Intitulé UE nb Intitulé ECUE ECUE UE
Semestre 1
Introduction a la Phonétique et a la Phonologie
1/3 |Phonétique 1
Phonologie
Introduction a la morphologie
1/2 1
Morphologie
UE1 |Cours fondamentaux linguistique 12 6
Introduction a la syntaxe
1/3 [Syntaxe descriptive et théorique 1
Nouvelles syntaxes
Introduction a la sémantique
1/2 1
Sémantique formelle
UE 2 |Ouverture en linguistique 6 2x | Cours additionnels au choix 2x1 2
UE 3 [Méthodologie 4 2x |Bloc méthodologique 2x1 1
UE 4 |Préparation a la recherche 2 1/1 |Avancement du mémoire (LTE, M1-S1) 0
Semestre 2
UE>5 Llngulsithue RGN DG 9 3x |Cours au choix Liste ROUGE ou liste 3x1 3
avancée
UE 6 |Ouverture en linguistique 6 2x | Cours additionnels au choix 2x1 2
UE 7 |Méthodologie 4 2x  |Bloc méthodologique 2x1 1
UE 8 [Mémoire de recherche 12 1/1 |Mémoire de recherche (LTE, M1) 5
UE 9 |Expérience professionnelle 5 1/1 |Stage (LTE, M1, 70h) 0
Semestre 3
Li isti écialisée et Lo
U1 [ neuistiquespecialisee € 9 | 3/3 |cours au choix Liste BLEUE, NOIRE ou 3x1 3
avancée
UE 2 | Méthodologie 4 2x |Bloc méthodologique 2x1 1
UE 3 |Préparation a la recherche 2 1/1 |Avancement du mémoire (LTE-FLE, M2-S1) 0
Semestre 4
UE 4 Llngmsjthue SRR IR 9 3x |Cours au choix Liste ROUGE ou liste 3x1 3
avancée
UE5 ([Préparation a la recherche 36 1/1 |Mémoire de recherche (LTE, M2) 12

16



Linguistique Informatique

T N Coef. Coef.
UE Intitulé UE ECTS | nb. Intitulé ECUE
ECUE UE
Semestre 1
Introduction a la Phonétique et a la Phonologie
1/3 |Phonétique 1
Phonologie
Introduction a la morphologie
1/2 1
Morphologie
UE1 |Cours fondamentaux linguistique 12 4
Introduction a la syntaxe
1/3 |Syntaxe descriptive et théorique 1
Nouvelles syntaxes
Introduction a la sémantique
1/2 1
Sémantique formelle
1/1 |Langages formels et parsing 1
UE2 | TAL 12 4
1/1 |Apprentissage pour le TAL 1 1
UE 3 | Informatique 6 1/1 |Programmation Objet 1 2
Semestre 2
Linguisti scialisé
UE 4 mguls,.thue specialisee et 9 3x |Cours au choix Liste ROUGE ou liste 3x1 3
avancée
1/1 |Sémantique computationnelle 1
UE5 | TAL 12 4
1/1 |Apprentissage pour le TAL 2 1
UE 6 | Informatique 6 1/1 |Algorithmique 1 2
UE7 | Expérience professionnelle 2 1/1 |Stage (LI, M1, 152h) 0
UE 8 | Préparation a la recherche 1 1/1 |Projet en TAL (M1) 1
Semestre 3
1/1 |Apprentissage pour le TAL 3 1
UE1 | TAL avancé 12 4
1/1 |Analyse sémantique automatique 1
UE 2 | Professionnalisation 6 6x |Modules de professionnalisation en TAL 6x1 2
UE 3 | Informatique 3 1/1 |Cours d'informatique M1 / M2 1 1
UE 4 | Linguistique 3 1/1 |Cours au choix Liste BLEUE, NOIRE (ou ROUGE) 1 1
Semestre 4
UE5 | Préparation a la recherche 36 1/1 |Mémoire de recherche ou de stage (LI, M2) 10
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Phonétique et Phonologie

(en co-accréditation avec l'université Paris 3)

- I Coef. Coef.
ECTS .
UE Intitulé UE nb Intitulé ECUE ECUE UE
Semestre 1
UE1 Cours fondamentaux 9 1/1|Phonétique 1 45
linguistique, phonétique 2x | Cours au choix Liste VERTE ou liste BLEUE 2x1
Spécialisation Phonétique et 1/1 |Phonologie 1
UE 2 honologie 6 3
P J 2x |Séminaires de Paris 3 (S1) 2x1
UE 3 | Méthodologie 4 2x |Bloc méthodologique 2x1 1
UE 4 | Préparation a la recherche 2 1/1 |Avancement du mémoire (P&P, M1/M2-51) 0
Semestre 2
1x |Cours au choix Liste ROUGE ou liste 1
4
Analyse prosodique 1
UE5 | Linguistique spé. et avancée 12
3/3 |Phonologie expérimentale 1 2
Analyse phonologique 1
b - 1x |Cours de Paris 3 1
Spécialisation Phonétique et
UE6 Phonologie 6 2
g 1x |Cours au choix Liste 1
UE 7 | Méthodologie 4 2x  [Bloc méthodologique 2x1 1
1/1 |Mémoire de recherche (P&P, M1) 1
UE 8 | Travail personnel encadré 11 4
1/1 |Avancement du mémoire (P&P, M1-S2) 1
UE9 | Expérience professionnelle 3 1/1 |Stage (P&P, M1, 70h) 0
Semestre 3
Cours au choix Liste NOIRE ou
Cours au choix liste BLEUE
Séminaire de Paris 3 (S1)
UE1 Specialisa.tion Phonétique et 15 5/6 |Perception de la parole 5
Phonologie
Questions fondamentales en théorie phonologique
Questions de prosodie
Questions computationnelles en phonologie
UE 2 | Méthodologie 4 2x  [Bloc méthodologique 2x1 1
UE 3 | Préparation a la recherche 2 1/1 |Avancement du mémoire (P&P, M1/M2-51) 1
Semestre 4
UE 4 | Travail personnel encadré 39 1/1 |Mémoire de recherche (P&P, M2) 13
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Linguistique appliquée a la didactique du FLE

L L Coef. Coef.
UE Intitulé UE ECTS | nb. Intitulé ECUE
ECUE UE
Semestre 1
Introduction a la Phonétique et a la Phonologie
Phonétique 1
Phonologie
Introduction a la morphologie
1
Morphologie
UE 1 |Cours fondamentaux linguistique 9 3/4 3
Introduction a la syntaxe
Syntaxe descriptive et théorique 1
Nouvelles syntaxes
Introduction a la sémantique
1
Sémantique formelle
Principes de Didactique du FLE 1 4,5
UE 2 |Spécialisation FLE 9 3/3 |Grammaire frangaise pour le FLE 1
1
. . - - . . 0,
UE 3 | Méthodologie pour le FLE | 2 1/1 |Création de matériel pédagogique 1 5
UE 4 | Professionnalisation 2 1/1 |Préparation au stage d'observation (FLE, M1-S1) 0 0
Semestre 2
Ugs | Linguistique spécialisée et 6 | 2x |Coursau choix Liste ROUGE ou liste 2x1 2
avancée
Enseignement du FOS 1
6
Compétence culturelle et enseignement des langues 1
UE 6 | Spécialisation FLE 12 4/4
1 2
Introduction aux TICE 1
UE 7 | Méthodologie pour le FLE | 2 1/1 |Statistiques descriptives pour le FLE 1 1
UE 8 | Travail personnel encadré 14 1/1 |Mémoire de recherche ou de stage (FLE, M1) 3
UE9 | Expérience professionnelle 4 1/1 |Stage d'observation (FLE, M1, 70h) 0
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L L Coef. Coef.
UE Intitulé UE ECTS | nb. Intitulé ECUE
ECUE UE
Semestre 3
2/2 |Ingénierie pédagogique 1
UE1 | Ingénierie 6 2
1x [Ingénierie de formation 1
PRO : Linguistique frangaise appliquée a la DFLE 1
1/2 3
RECH : Liste BLEUE ou liste 1
UE 2 | Spécialisation FLE 13
Principes de didactique du FLE 2 1
2/2 2
TICE niveau avancé 1
UE 3 | Professionnalisation 3 1/1 |Conférences professionnelles 0 0
1/2 |Projet professionnel (FLE, M2-S1)
UE 4 | Avancement du mémoire 8 0
1x |Avancement du mémoire (LTE-FLE, M2-S1) 1
Semestre 4
1/2 |PRO : Stage avec cahier des charges (FLE, M2, 455h) 1
UE5 | Professionnalisation 6 2
1x |RECH : DEUX Cours Liste ROUGE ou liste 2x1
1/2 |Mémoire de recherche (FLE, M2)
UE 6 | Mémoire de master 24 8
1x |Mémoire de stage (FLE, M2) 1
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Linguistique d’Asie orientale et didactique du FLE

N " Coef. Coef.
UE Intitulé UE ECTS nb. Intitulé ECUE ECUE UE
Semestre 1
UE1 esstennementEnitavil 6 2x | Perfectionnement linguistique des 4 sections 2x1 2
(LCAO)
Principes de Didactique du FLE 1
UE 2 | Spécialisation FLE 9 3/3 |Grammaire frangaise pour le FLE 1 3
1
UE 3 | Méthodologie aréale (LCAO) 6 1/1 |Séminaire au choix (LCAO) 1 2
UE 4 | Professionnalisation 2 1/1 |Préparation au stage d'observation (FLE, M1-S1) 0 0
Semestre 2
UES elicctionnementienitene 6 2x | Perfectionnement linguistique des 4 sections 2x1 2
(LCAO)
Enseignement du FOS 1
Compétence culturelle et enseignement des langues 1
UE 6 | Spécialisation FLE 12 4/4 6
1
Introduction aux TICE 1
Méthodologie disciplinaire .
1/1
UE 7 (LCAO) 4 /1 |Séminaire LID 1 1
UE 8 | Travail personnel encadré 11 1/1 |Mémoire de recherche ou de stage (FLE, M1) 4
UE 9 | Expérience professionnelle 4 1/1 |Stage d'observation (FLE, M1, 70h) 0
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L L Coef. Coef.
UE Intitulé UE ECTS | nb. Intitulé ECUE
ECUE UE
Semestre 3

Ingénierie pédagogique 1

UE1 | Ingénierie 6 2/2 2
Ingénierie de formation 1

UE 2 feiisstepnementEniteoe 6 2x |Perfectionnement linguistique des 4 sections 2x1 2

(LCAO)

Principes de didactique du FLE 2 1

UE 3 | Spécialisation FLE 10 2/2 2
TICE niveau avancé 1

UE 4 it DB Ut L 6 1/1 |choix parmi 3 parcours : LID, PRO ou Enseignement 1 2

(LCAO)

Projet professionnel (FLE, M2-S1)

UE5 | Avancement du mémoire 8 1/2 0
Avancement du mémoire (LTE-FLE, M2-51) 1

Semestre 4

PRO : Stage avec cahier des charges (FLE, M2, 455h) 1

UE 6 | Professionnalisation 6 1/2 2
RECH : DEUX Séminaires LCAO 2x1
Mémoire de recherche (FLE, M2)

UE7 | Mémoire de master 24 1/2 8
Mémoire de stage (FLE, M2) 1
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Liste des cours a choisir
année universitaire 2020/2021

Les descriptifs de chacun des cours figurent sur le site de 'UFRL (http://www.linguist.univ-paris-
diderot.fr/cours_master).

Cours verts

Enseignements de le année de Master, offrant une introduction a un des sous-domaines fondamentaux de la linguistique, accessibles a
des étudiants ayant peu ou pas de bagage antérieur en linguistique. Ces enseignements ont lieu au ler semestre.

e Introduction a la phonétique et a la phonologie
e Introduction a la morphologie
e Introduction a la syntaxe
e Introduction a la sémantique
Cours bleus

Enseignements de le ou 2e année de Master, portant sur un des sous-domaines fondamentaux de la linguistique, accessibles a des
étudiants ayant déja un bagage en linguistique, de niveau licence ou cours vert. Ces enseignements ont lieu au premier ou au troisieme
semestre.

Phonétique

Phonologie

Morphologie

Syntaxe descriptive et théorique
Nouvelles syntaxes
Sémantique formelle

Cours rouges

Enseignements avancés dans un des sous-domaines fondamentaux de la linguistique. Prérequis : cours bleus (dans le méme
domaine). Ces enseignements ont lieu au 2e ou 4e semestre.

Analyse prosodique

Analyse phonologique

Phonologie expérimentale (deux prérequis : Phonologie, Phonétique - cours bleus)
Morphologie avancée

Syntaxe théorique avancée

Syntaxe expérimentale avancée

Sémantique avancée
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Cours

Enseignements spécialisés de linguistique, sans prérequis, accessibles pendant la 3e année de licence de sciences du langage et
pendant les deux années de master.

e Semestre d’automne (S1 ou S3)

o O O O O

Histoire des théories linguistiques
Psycholinguistique

Typologie et méthodes de terrain

Variations sociolinguistiques et contacts de langues
Linguistique non indo-européenne

e Semestre de printemps (S2 ou S4)

O 0O O O O ©O

Ethnolinguistique

Acquisition du langage

Linguistique comparée mandarin-francais
Linguistique frangaise et romane

Temps, aspect, mode

Diachronie et reconstruction

Cours noirs (séminaires)

Enseignements avancés, plutét a destination des étudiant.e.s de 2e année de master, souvent organisés sous forme de séminaires de
recherche. La plupart de ces enseignements ont des prérequis.

e Semestre d’automne (S1 ou S3)

o O O O

Histoire et épistémologie des sciences du langage

Recherches en linguistique chinoise (prérequis : compétence en langue chinoise)
Perception de la parole (prérequis : Phonétique - cours bleu)

Phonologie computationnelle

e Semestre de printemps (S2 ou S4)

o O O O

Diachronie et théories du changement

Questions fondamentales en théorie phonologique (prérequis : Phonologie - cours bleu)
Questions de prosodie (prérequis : Introduction a la phonétique et a la phonologie - cours vert)
Questions computationnelles en phonologie/signal (prérequis : introduction a la phonétique et a
la phonologie - cours vert)
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Blocs méthodologiques

Enseignements méthodologiques organisés sous la forme d’un projet encadré pendant 6 séances de 2 heures, avec des effectifs

réduits. Ces cours sont offerts aux étudiants des parcours LTE et PhPh.

® Semestre d’automne (S1 ou S3)
O Bases de programmation
O Enquéte de terrain
O Manipulation de corpus
O Statistiques descriptives

O Raisonnement statistique (prérequis : Statistiques descriptives)

® Semestre de printemps (S2 ou S4)
O Montage d’expériences

O Recueil et structuration de corpus (avoir suivi auparavant Bases de programmation)
O Corpus : outils d’analyse automatique (avoir suivi auparavant Bases de programmation)

LTE PhPh
M1 M2 M1 M2
S1/S3 |Automne (sept) Bases de programmation X X
Enquéte de terrain X X X
Manipulation de corpus X
Statistiques descriptives X X
Automne (nov) Raisonnement statistique X X
S2 /S4  |Printemps (jan) Montage d'expériences X X
Printemps (mars) Recueil et structuration de corpus X X X
Corpus : outils d’analyse automatique X X

Modules de professionnalisation en TAL

Enseignements de 6 séances de 2h, a destination des étudiants en 2e année de Linguistique Informatique, offerts par des

professionnels du domaine. La liste des cours offerts varie beaucoup d’'une année a l'autre.

Bases de données (BD et SQL)
Industrialisation du TAL

Ontologie et réseaux sémantiques
Terminologie

XML

Modélisation et sémantique lexicale
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VALIDATION DU MASTER

MODALITES DE VALIDATION DES SEMESTRES ET OBTENTION DES DIPLOMES

LES ETUDIANTS NE RECOIVENT PAS DE CONVOCATION AUX EXAMENS :
L’AFFICHAGE WEB TIENT LIEU DE CONVOCATION

Les dates d’examen sont mises en ligne sur le site de ’'UFR Linguistique :

http://www.linquist.univ-paris-diderot.fr/

Les relevés de notes et attestations de dipldmes sont délivrés par la scolarité de 'UFR.

Les dipldmes sont délivrés par la DEFI https://u-paris.fr/centre-de-contact/

N’attendez pas d’en avoir besoin car il y a un délai : faites votre demande de dipléme dés son obtention.
Pensez a signaler vos changements d’adresse.

Pour obtenir le Master de Sciences du Langage, I'étudiant doit valider les quatre semestres qui sont capitalisables,
c’est-a-dire acquis pour toute la durée des études.

La note du dipldme est la moyenne des quatre semestres de Master.
La moyenne d’'un semestre est calculée avec les coefficients indiqués dans les tableaux.

La compensation entre les ECUE d’'une UE est automatique lorsque la moyenne de 'UE est supérieure ou égale a
10/20 et les notes des ECUE égales ou supérieures a 07/20.

Les notes d’ECUE inférieures a 07/20 ne sont pas compensables.

Les UE ou ECUE «en session unique » ne comportent pas d’examen « de la deuxieme
chance » (rattrapage).

Attention : il n'y a pas de compensation entre les semestres ni entre les UE.
L'étudiant n’a pas la possibilité de renoncer a une UE ou un ECUE validé(s).

Documents officiels de I’étudiant : http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/releves/index

PRIMOS : https://primo.app.u-paris.fr/primo

REINS : https://reins.app.u-paris.fr/reins
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CONTACTS

Adresse postale : Adresse géographique :

Université Paris Diderot - Paris 7 UFR Linguistique - Campus Grands Moulins
UFR Linguistique Batiment Olympe de Gouges

Case courrier 7003 Place Paul Ricceur - 75013 PARIS

75205 Paris Cedex 13 Scolarité : 5°™ étage - Bureau 535

Toutes les informations concernant ’'UFR Linguistique sont mises a jour en ligne :

http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/
SCOLARITE

Armelle COLLOT
Tél. : 01 57 27 56 88
scolarite[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

Marie-France LE GALL
Tél. : 01 57 27 57 55
scolarite_Im[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

LICENCE 3

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DE LA LICENCE SDL FLE

Carla SOARES-JESEL
Bureau 563
carla.soaresjesel[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLES PEDAGOGIQUES DE LA LICENCE SDL LTE

Lisa BRUNETTI
Bureau 539
lisa.brunetti[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DE LA LICENCE SDL LI

Marie CANDITO
Bureau 643
marie.candito[at]linguist.univ-paris-diderot.fr
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MASTER

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 1 SDL LADFLE

Guillaume FON SING
guillaume.fonsing[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 2 SDL LADFLE Recherche

Claire SAILLARD
claire.saillard[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 2 SDL LADFLE Professionnel

Fabrice DELUMEAU
fdelumeaulat]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 1 SDL LI

Guillaume WISNIEWSKI
guillaume.wisniewski[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 2 SDL LI

Benoit CRABBE
benoit.crabbelat]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 1 SDL LTE

Caterina DONATI
caterina.donati[at]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER 2 SDL LTE

Lucia TOVENA
tovenalat]linguist.univ-paris-diderot.fr

RESPONSABLE PEDAGOGIQUE DU MASTER SDL Ph&Ph

loana CHITORAN
ioana.chitoran[at]univ-paris-diderot.fr
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Université Paris — Campus Grands Moulins — UFR Linguistique
Case 7003 - 75205 Paris Cedex 13

Béatiment Olympe de Gouges - Place Paul Ricceur - 75013 Paris
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